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II.  

A ’ b u d a p e s t i  p o l g á r .

Ugyan beszelj ke’r lek  nekem valamit 
B udá ró l ;  anyám sokat emlegeti.

S t a n c s i c s .

„Pes t  Budához száz mértföldnyire  van“  köz
beszéd túl a ’ Dunán ,  té len,  midőn a’ két várost  
összekapcsoló hid kivétetet t,  ’s á ’ jégtor ia tok m i
a t t  a’ Pesten tanuló fijaik látogatására jött  édes 
anyák , sokszor több napokat kénytelenítettek v á r 
ni a’ budai vendégfogadókban,  mig Pestre á t jö 
hettek.  Az említet t  közbeszéd -nem egészen va
ló t l an ,  még akkor  is, ha azt szellemleges é r t e 
lembe vinnők át. Meg nem fogha tn i ,  min t  le
het  ol ly szembetűnő különbség a ’ két város közt, 
midőn  azokat  csak egy ötszáz lépés szélességű fo
lyó által látja egymástól elválasztva,  sőt nem is 
e lválasztva, mert  már  századok ólta tudjuk a ’ két 
város polgárait  az őket. egymással érintkezésbe ho-  

• zó hid által összekapcsolva lenni.
És Pest Budához csakugyan száz mért föld

ny i re  van.
Már  maga az a ’ vár  ag tornyaival  és bástyá-

M ásodik fél-esztendő . 16



j i r a l ,  n a g y ,  néma épületeivel valami komoly te-  
kintetet-ad Budának,  midőn Peste t ,  a’ költő egy 
fiatal kaczér menyecskének nézhe tné ,  ki a ’ D u 
na tükre előt t pipeskedik: Budát  bizonyára egy 
tisztes matrónának n é z end i , felbodöritotl  vendég
hajjal  alá XIV.  Lajos ,  széles abrocs-szoknyával,  
hajporral  és sarkas czipővel,  a ’ i7ik századból.

A’ budai  polgár egysze rű ,  k om oly ; gondol
kozásmódja ko r lá to l t ; magatar tása feszes, kisvá-/  
rosias ,  vágyainak végczélja , hogy a ’ budai  he
gyekben egy jó szőleje legyen , ’s fiából kamarai 
tiszt válhasson. Büszke r e á ,  hogy ország főváro
sában lakik,  de Mátyás vára eszébe sem j u t ;  
nyelve nem magyar ;  mulatságaiban korlátol t ;  a’ 
természet bájait  kevesebbé szereti éldeloi,  mint  
a’ pesti ;  megelégszik vele , ha szőlejéből nézheti 
önmegelégedve a’ tér vi lágot :  de mi történik a b 
ban , hogy kellene azzal e lőha ladui ,  azzal nem 
sokat törődik.

A ’ pesti polgár ellenben egészen az uj világ 
gyerm eke;  kereskedés és megint  kereskedés! ez 
reggeli és esteli gondolatja.  Szeret  ugyan jó m ó 
dúna k  látszani ,  de maga tar tásában kevés fesz,
’s úgy nevezet t kis városisa". Az egész életpbi-  
losophia nála abban pontosul  össze: hogy iuge 
közelebb van kabátjánál.  A nny i t  általánosan min 
dig mondhatn i  Pestről,  hogy  minden cselekvé- 
nyeiben a ’ kereskedői egoismus ad i r á n y t , ’sj igy 
azon az úton van ,  mellyen minden nagy vá ro 
sok leltek v i l á g v á r o s o k k á ;  de nemzeti  élet 
benne a’ legkevesebb, ’s a ’ pesti polgár úgy nem 
lehet repraesentánsa a’ magya r  po lgárnak,  mint  
nem Pest a’ bazáé.

’S ha igaz is az , hogy a’ pesti polgár gon
dolkozás módja hazaivá nem fejlett egészen-k i ; 
de minden esetre több szögletességet vetkezett 
j e ,  min t  akarmelly más nemmagyar  város po l 



gársága. Ha maga nem tud is magyaru l ;  de  fia
tul megkíván ja ,  hogy, nemzete nyelvét beszélje , 
’s így egy lépést legalább halado t t ,  ’s a’ czélhoz 
egy Jépés is közelebb viszen.

A ’ pesti polgár  szeret mulatni . A’ játékszín, 
és szabad természet  azon két középpont ,  mel ly-  
ben mulatságai központosúlnak. Opera és vasár
napi  kirándulás  nélkül talán élni sem tudna. De 
neki még a’ természet bájait  is pénzen és fárad
ságon kell ve nn ie ,  ’s meg lehet hogy éppen azér t  
becsüli több re ,  mint az ,  ki ahhoz ingyen jut .  
Ha a ’ napkelet  gyönyörű lá tomónyában részesül
ni a ka r ,  ha nem János hegyére is ,  de legalább 
a’ svábhegyre ,  vagy Gellértre kell másznia , ’s ki
érve a ’ zö ldbe ,  neki szilvafáji vagy körtefáji nem 
adnak e n y h ü le t e t ; hanem a’ vendéglő asztalán 
kell enyhet  vásárlania , ’s még is a’ pesti polgár  
az ,  ki sem pénzé t ,  sem fáradságát  nem kiméivé 
könnyebbül t  vidám szívből kiált fel i l lyenkor:  
„Melly szép ,  mél ly fölséges ! “  -

Ezen romla t l an ,  egészséges csirára muta tó  
érzés mel le t t ,  a’ pesti polgár  minden ügyeiben 
fentart ja  a’ vidám lelket ; de társaságot nem gyű j t  
maga körül.  Minél nagyobb a’ v á r o s , annál m eg-  
osztot tabbak az érdekek ; ’s ugyan m eg já rná ,  ki 
Pesten Ön érdekei t  társa érdekei u t á n  he lyezné l  

Ne  csudálkozzalok tehát ,  ha  a’ pesti po lgár  
minden kabátos  embert  még nem vendége l ; m ér t  
Pesten sok a ’ kabátos ember.  N e  csudálkozzalok, 
ha a’ pesti polgár  az enyim és tied között szigo-* 
rán  kü lönbözte t ,  mert a’ ki Pesten az enyim és 
tied között  nem tud szoros korlátot  huzni , a n 
nak hamar megszorul kapczája. N e  csudálkozza- 
tok , ha a ’ pesti polgár föl sem vesz benneteket,  
’s kalapot mindenkinek nem emel;  mert  higyjé-  
t ek-e l ,  Pesten az embeiv eleget visz vállain , a’



kalap emelés pedig kalapkoptalással jár ,  a ’ nyu -  
lak ped ig  nem termenek a’ város piaczán.

A ’ pesti polgár  továbbá túlesett azon az elő 
ítéleten , hogy csak iskolák által szerezhetni ma
gának tekintetet ’s rango t ;  m er t  lá t ja ,  hogy a’ 
legszebb ’s legpompásabb házokat  a’ polgárság é- 
p i l i ; ’s azér t  nem esik ké ts égbe , ha fija nem a- 
ka r  p róká to r , ’ orvos vagy pap lenni. De azon úgy 
látszik nem emelkedet t még t ú l , hogy csiklandó
sabban esik az ember  fülébe ,  ha leányát tekin
tetes asszonyozzák , és leányát szívesebben szere
ti prókátorhoz vagy orvoshoz a d n i , mint  egyhez 
a ’ polgári ren dbő l ,  tnég akkor  is midőn aman
nál  kevesebb materiális kilátás van; de itt raa- 
terialismusán győz a; rang ’s ön megelégiilten 
kavarva tömött zsebében mosolyogva mondja : 
„ hisz adok én vi tukis t , add le a’ titulust leá-  
nyom nak“ , ’s nem lehet tagadni ,  hogy e ’ loyaiis 
gondolkozás módja ismét becsületére válik. Leg
fényesebb ’s Jegdicséretre mél tóbb  oldala az ép í
teni szerelés , —  mintegy varázspálcza ütésére kel
nek naponkint  elő szebbnél szebb házai, olly fény-  
hyel és nagyszerűséggel , hogy azokat inkább pa
lotáknak mint  egy pr ivát  e m ber  házának lehetne 
nézni. E z ,  és a ’ műiparnak ezer meg ezer ága i ,  
mel lyet  szorgalommal,  mondani  lehet lelkesedés
sel ’s, valódi haladás szél iemétől  ihletve gyako
r o l , ,  ő t tiszteletre mél tóvá teszik minden el nem 
fogúit  kebel előtt  ̂ mel ly a’ hazai haladásnak bab
rál ja.  —r

G a r  a y.

A’ S P A N I O L  G R A N D É K .  :

Gyakran ismételt megjegyzés,  hogy az első 
franczia x'evoJutio sok oldalai amaz ország m a-



gasb rendei  korábbi elfajultságában találják ma
gyarázat jókat . Ugyan azt mondhatni  most  S p a 
nyo lországró l , hogy a ’ népnek és katonáknak az 
uj spanyolban természetes apalhiájától lelánCzolt 
alsóbb rendei  a ’ revolutio sebes forrásának ke
vés kovászt nyúj tot tak volna , ha a’- nemzet fel
sőbb  soraiba oly lágyulás , cbarakteretlenség s 
magán segítői nem tudás nem kapott  vo lna -be ,  
hogy a ’ bátorság alólról csak a’ felülről muta t
kozó gyengeség arányában növekedett .  Egy a n 
golnak , ki több évekig lakott Londonban és ( leg
alább külviszonyokra ) szerencsés felfogási t ehe t 
séggel b í r ,  Londonban éppen most megjelent  
munkájában  *) néhány fejezet van a’ spanyol  
grandezzanak szentelve. Ez út tal  ezekből adunk  
némi vonásokat ,  fentartva m agunknak , hogy más 
ízben más részeire is kiter jedünk e’ könyvnek.  
„ S e n k i  ( így  szóll a ’ szerző)  ha egyszer Spanyol -  
ország históriáját olvasta ’s képzelő tehetséget a 
büíszke Castiila rieos hombresének tetteivel ’s hő 
si bátorságával á’ Mendoza,  Guzmari , Aguilar  
’s a ’ t. fényes családok képeivel— feltüzelte,  senki 
mondom  Spanyolország regényes tájaira utazói  
ne indul jon oly várakozásban , hogy ezen nemes 
eldődök maradékaiban , az ő dicsőségök örökö
sedben,  hírök vitézi fen ta r tó i t ,  oly magas t ö r 
zsök méltó sarjadékait  fogja találni. A,’ jelenkor 
sjDanyol grande-4 hazájok év könyveiben festett 
őseikhez a ’ legmegalázóbb ellenképet  képzik. R e n 
des volna lá tni ,  minő szemmel tekintenék amaz 
esforzados barones,  am a’ bá tor  bajnokok , ha ha
lottas lepleikből k ikelhe tnének , az ő dicsőséges 
neveik élő képviselőit;  minden bizonnyal nem is- 
m eruék-m eg  ezen örökösök legitimitását ha e -

* ) M adrid  in 1835. Sketclies o f  tlie Metropolis o f  
Spain and its fnliabitants , and of  Socioly  and Manners in 

' the  Peninsuta. By a Rcsident O fficer, 2 Vo). 1836.



zeknek ' izmait  és inait,  és egész testtartásokat a -  
kar  utczán menéskor ,  akar gy ülésterem be belé
péskor ,  akar  egy Rigandon lánczolásakor , meg
vizsgálnák. Ezen töredékeny és leolvadt alakok 
mozgásai a’ legnagyobb gyengüllség tanúbizony
sága ; szokott lépésük apró és billegő. Az idegen
nek szükségeskép’ mosolyogni kell , midőn látja 
a ’ külső tisztelet je le it ,  melyekkel ezen magos 
születésű nemzetségeket még most  is illetik. Mi
dőn „ ő  excellentiaja “ egy bált  vagy soirée-t  
méltóztatik jelenlétével megtisztelni a' kapus csen
get tyűjének háromszori  kongása hirdeti,  hogy 
grande megy-fel  a ’ lépcsőkön. Az inasok egymás
nak kiábálják a’ nevét mig a ’ társaság terembe 
ér. Hallja az ember lépéseit harsogni a’ szomszéd 
szoba szőnyegén ; a ’ várakozó szem a’ szoba föld
je  felébe mintegy hat lábnyira emeli-fel szemét, 
hogy a ’ história ezen emberének arczát teljesen 
felfoghassa ; de a ’ kívánt tárgyra nem akad. A -  
zonban a’ kitűzött  czél alatt  valami 18 hüvelyk
kel valami kajlongások , farkalódások és félig kU 
m o n d o t t ,  félig e lharapol t  szókkal való compl i-  
mentezések történnek. Nincs kétség benne,  az o -  
roszlánynak«a’ szobában kell lennie. Talán é p 
pen am a’ h ízo t t ,  csinos , kicsiny figura az , a’ mely 
nagy  de semmit  sem mondó  szemeivel ’s szegle
t e s ,  balga móddal  a’ szobában elő ’s hátra  t n  
peg ’s az emberekre sorra  vicsorít vagy moso
ly o g ?  O h !  még igen is bizonyosan egyike a z a z  
ország örökös urainak, Az egyesek kisebb nagyobb 
kövérségét  kivéve ama’ festés meglehetősen m u 
tat ja  a ’ grandék  nagy többségének testi képé t ,  
alig 5 vagy 6 kedvező kivétellel. Szellemi erejik 
5s tehetségeik is mintegy jó  rend ire  hasonló poU 
czon állanak. Azon felette kevesek , kik némely 
felületes ismereteket bírva valami mindennapi  
tárgyról  valamit  fecsegni tudnak, kimondhatlan



nagyra vannak miveltségölkel.  A’ grandék fiai 
sénoritóknak neveltetnek, kiket  az excellentiás 
czím született joggal illet*, az az a’ legmélyebb 
tudat lanságban mindenben a’ mit okos lénynek  
tudnia  • kellene. *) Bölcsőjétől fogva egy falka 
romlo t t  cselédségtől környezve,  mely minden m ó 
dón bizelkedik minden kényinek kedvének, va
kon követi az ifiu g rande ,  természetének . min* 
den ösztöneit. A ’ káplán kire nevelése ,van bíz
va boldogabbnak érzi magát ez által egy s inecu-  
r á l '  ** ) b í r h a t n i , ’s jobban bőribe jár  , nevelvé-  
nye  jó aka ra t j á t ,  melytől függ az Ő jövendő e -  
lömenle:,  megnyern i ,  mint  sem ennek fejet syn-  
taxissal Vagy orthographiával kínozza. Tudja  hogy 
a ’ n é lkü l ' i s ,  mint  eldődei jó catholicusnak ,él és 
hal. Hogy tánlor il ta thalnék-r tieg a’ hitében ? H o 
lott  soha más vallásról vagy felekezetről semmit  
sem ball ,  h a n e m  ha tör ténetbő l  zsidóról *’*)  a’

*) A’ grandénak legidősb fiát excellentiás tra tam ien- 
tó illeti; a ’ kisebbeket Ussia az íffc Uraságod. Ha az életnek 
állati szükségei ki vannak elégítve , oldalára fekszik a’ spa
nyol ; semmit sem csinálni soha, egy reggeli, vagy ebéd, 
ruha  vagy lakhely nélkül nem szűkölködni, ebben • all az 
6 létének minden dicsősége. Ha tehát az embgr valakinek 
tudatlanságáról,  vagy tunyaságáról szól 1; bizonyosul) v á r 
hatja ezt a ’ feleletet: „M ire  kellenének neki Onáknek min
den könyvei es tudománya és* munkássága '! Ne, tieno eon 
que co m er?  sus huenas rentas ? ( Nincs neki mivel é l jen? 
nincs elég jö v e d e lm e? )  Buon tonto seria (ugyan bolond 
vo lna)  ha va’ fejét ily kábaságga! ro n ta n á ;  el kell hagyni 
a’ dolgot annak a’ ki kéntelen vele. “  Ez! az uralkodó esz
méje majd minden spanyolnak a’ legfőbbtől á’, légaljasab- 
hikig. De senki sem alkalmazza megát pontosban- hozzá 
mint az a’ k a r  melyről beszédünk.

, **) S ineeure Angliában oly h iv a ta l , melyért jól m e g - ’ 
fizetnek és kevés vagy semmi foglalatosság nincs öszveköt- 
ve vele.

***) Judio ( z s id ó )  szó általánosan ’s különbség nél
kül minden aeatholicusra alkalmaztatok. S ok  érdemes spa-  
nyol Spanyolországot az igaz hitüek egyetlen egy igazi ak- 
láriak tartja, minél fogva minden idegen a’ ki misére nem
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k i ,  mint minden ember ’ t u d j a ,  csolhatlanul el
fog ká rbozni ,  noha élete napjaiban gyakorta le
hetett  szerencséje magas U r a k a t ,  mint ő excel- 
Jentiája is,  illendő securitásra , „pénzekkel  “  el
látni. Vallásos elveit ily erős szirtra épitvé , el
méjét  így kimivelve lassanként elŐlépdes a ’ se- 
nóri tó  az erényekben és tökéletességekben, szint 
úgy mint  az években , míg a’ család picadorja 
( lovászmesfere ) lovagi gondja alá adatik , a’ ki ki-  
m ondhát lan fáradtságot fordi tt  reá hogy őt iszo
n yú  hosszú és lábuj hegygyei  i s ,  melynek a ’ 
főid felé oly függősen ’s úgy béfordilva kell á l -  
Jani ,  a ’ mennyire  csak az emberi  láb alkatja 
m egenged i , alig érhető kengyelekkel lovagolni ta 
nítsa. Mi után ezen fontos czél el van érve meg
taní tják az ifiu grandét  mikép adjon a ’ fejének 
kellemmel előre hajló t a r t á s t , holott  testének oly 
egyenesen ’s meredten kell á l l an i ,  mintha karót  
nye l t  volna-el.  A’ nehéz al t i lude-k oly díszes e- 
gyesüíetében tökélyt érve szép reggeleken két 
há rom maga szerűjével ki lovagol,  hogy magokat 
ezen bájoló , és majd a ’ Pradó  látogatóit elbá- 
m i t a n d ó ,  maga tar tásban gyakorol ják.  A’ lovag
lás kellemesittetik és néha füszereztetik lovaik é r 
deme ’s elsősége feletti megjegyzések ’s ot tan ot
tan hangos kaczaj állal a ’ picadorból  ömlő fur
csa öt letek kimerithellen bőségén. Ez ugyan is 
szokott  lenni  az időtö l tő ,  a’ ki teli sebes és éles 
e lmésségge! , ’s különösen mardosó megjegyzések
kel a’ külföldieknek a’ nemes lovaglás mesterség
ben * ) kitetsző tudatlanságok felől. „ J a g o ,  ex 
m egy .’s petiteken nem b ö j tü l ,  e re tneknek ’s nevezetesen 
zsidónak nézetik. Spanyolországban ugyan kevés izraelita 
van ’s Madridban talán egy, s incs ; de sok keresztyén be
áll helyettük pénz kölcsönözni, ’s szorult feiebarátjait ki
segíti 35 — 60 % kam atért a ’ szükségbó'I. ÍJa a ’ zsidó 20at 
kér, a’ keresztyénnek minden bizonnyal van joga kétannyihoz.

* )  A’ spapyol lovászok , és lovászmesterek szánako



ceilenlíssimo senor ,  micsoda lovat  lovagol! Min
den idegen h e rc e g e t ,  ha koronát viselne is ,  ki
mernék szóll itni,  hogy mutasson nekem olyan 
lovat  mint az: sülyed alatta a ’ főid ■— csupa szél
vé sz —  villám. Akárki mit m o n d jo n ,  csak Spa
nyolországban lehet reményleni  hogy ilyen lor* 
vat kap az ember -— a’ többi mind semmi !“ —  
„  En is azt hiszem J o a q u i n ; aztán az apám is 
azt mondja  minden nap ebédnél  a’ capel lannak, 
’s ennél fogva nem lehet semmi kétség benne.

• E’ féle dolgokban mindent  kell tudn ia ,  m er t  
mennyi  ideig vala követ külföldön ! Istenem! m i
lyen tréfás históriákat beszél i ,  miként a k a r j á k ,  
azok a’ szegény ördögök a’ spanyol pompát  maj 
molni!  Halálra kaczagja magát  az ember  “ * ) .  
A ’ leczkének vége l évén ,  leszáll kurir  s tibli jé- 
vel a’ lóról , egy pár  c igarrot  ad Joaqüirmak ’s 
a ’ kom orny ik já t  magára várakozva talál ja ; fel
mennek együtt  a’ grádicson vig tréfák és p a j 
koskodások közölt**).

zás és megvetésből vegyített érzéssel tekintik m ás nemze
tek  hasztalan erőlködését .hogy á ’ spanyolokkal a ’ lovag
lás mesterségében mérkőzhessenek.

*) Ezen tirádára commentariusul ajánlhatom az ol
vasónak P. T .  J. H o n o s i  é r z é s e k  nevű könyvét, P o 
zsony. 1831. 44. .

- ' ■ * * )  Az  uraknak cselédeikkel! bizodalmas'lábon állása 
nincs nagvitva. Jó társaság szüksége oly kevéssé érzetik  
vagy oly hosszason számba nem véte te t t ,  hogy azok k ik 
ről azt hinné az ember hogy sziiletésöknél ’s ér tekekné l 
fogva oda tartoznak, egészen elemökön kívül láttatnak , 
ha  történetesen egyszer azon körbe jpnek. Egy kedvelt  le
génynek vágy mézes nyelvű Toreronak  társasága sokkal 
kedvesb előttök. Ezen azonban kevésbé bám ulunk,'  h a  
m eggondoljuk ,  hogy egy fejedelem, ki oly hosszason va
la a ’ nemzet elöljárója, gyermeksége óta példát ada erre*



B E U N  A E  D G E N E R Á L .

B e m a rd  generál ,  a ’ fraocziaországi mostani 
hadniinister a’ napoleon-oskolából való, ’s pályá
ját  albadnagyságlol fogva tábornagy helytartósá
gig csatamezükön és táborozásokban tette. N a p ó 
leon ölet legelőször a ’ Poroszország ellen folyta
tot t  háborúban  jegyezte-meg , midőn az ifjú had
t iszt ,  némely kérdésekre , melyeket  a’ császár hoz
zája  intézet t ,  buzgalmától annyira  e lragadtatot t ,  
hogy  egy egész, táborozási tervet  fejtegetett elé ’s 
i)em vette észre,, mint  lett Napóleon homloka 
mind inkább inkább borul t .  A’ császár fanyarul  
bocsátá el magától ’s az oloszórszági táborhoz 
rendelé e l ;  de alig hagyá el a ’ mélyen megbu-  
sítatol t kapitány császára s zo b á j á t , midőn ez a’ 
-maga körül  állongó generálokhoz fordulván így’ 
szólla:  ,,11 y  a 1’ etoífe d ’ un Maréchal da nsce t  
homme- la .“ (Egy  marsai anyagja  létezik ebben 
az emberben.)  A’ tetszőleg kegyelemből kiesett 
’s hadvezér személyétől távolra száműzött tiszt
nek a’ becsület legio diszjelét küldé-meg Berlin
ből  N a pó le on ,  ’s midőn később az olaszország
beli hadi dolgokról  tudósítást kívána , ’s azt ki-  
elégítőleg egyik generáljától sem kapha ta , Ber-  
na rd  kurir  által Olaszországból Párizsba hívatott ,  

,ho! egyenesen Duroc-nál kellett  magát je lente
nie. Portól  eliepelten ’s utazástól elfáradtan a’ 
Tui ler iekbe érkezik,  hol őtet  Duroc  töstént  a’ 
császárhoz vezeti. I t t  megteszi szóval tudósítását, 
és Napóleon , a ’ nélkül hogy arra  valamit m o n 
dana , ezen szókkal emelkedik fel székéből : „E  z- 
r e d e s  B e m a r d ,  kövessen e n g e m e t ! “ Ezzel e l
viszi az országtanács gyűlésébe,  hol a’ tanácsko
zás több rendbel i  tárgyairól kikérdezi az ő néze
tei t  is. Midőn az országtanács ülésének vége lett. 
B e m a rd  ezredes a’ császár segédtisztjévé ( A d ju -



tan t)  neveztetet t  ki. Mint genietest feje minden  
későbbi  táborozásokban jelen volt Bemard  ’s a 
generáli  rangot  csatamezőn nyeré.  A’ régibb ágú 
Bourbonoktól  -  Napóleon bukta után -  száműzet
vén Bemard  generál,  az éjszakámérikai egyesült  
s ta tusokba m en t ,  hol Florida partjainak b á m u 
lást érdemlő  megerősítéseire tervet készí te, ’s 
a’ terv kivitelére megkivántatott  dolgozásokat 1- 
gazgatá. Midőn hazájába visszatére , Orleans h e r 
czeghez , a’ francziák mostani  királyához csatolá 
m a g á t ,  ki őtet mindgyárt  a ’ júliusi revolutzio u -  
tán maga szárnysegédévé, későbben pedig F r a n -  
cziaország pair- jévé tévé. A ’ király megkülöpböz-r 
tető jó hajlandóssággal viseltetik hozzája , vala
min t  Gerard marsaihoz is, ’s közöltök igazi ba
rátságos viszony áll fenn. B e m a rd  generál m in t  
a ’ Bassano ministeriuma összealkotásakor , úgy 
most  is csupán királyi párt fogója iránti ha j l an 
dóságából fogadta el a’ hadministeri  magas hiva
talt.  Személyes társalkodásban ő a ’ legegyszerűbb 
és szeretetre legméltóbb férf iú ,  ki leplezetlenül 
és mély alapp meggyőződéssel beszéli m inden  
t á rgyakró l ,  csak azon szolgálatokról  nem, melye
ket  hazájának tett. 14.

L  E Ö P O L  D ,  

a’ b e l g á k  k i r á l y a .

L e o p o l d , a’ belgák királya született K o -  
burgban  1790-ben december  16-ife n a p j á n ,  ’s 
legifjabb öcscse a’ szász koburg gotbai uralkodó  
herczegnek Ernesz tnek , ’s a’ kenli özvegy h e r -  
czegnének , ki anyja a ’ br it t  birodalom t h r o n u -  
sát öröklendő Yictoria herczeg kisasszonynak. Ez 
a ’ fe j edelem, kit Európa igazságos méltánylása



több thronusra híva-meg,  leggondosb nevelés ál
tal szerencsésen kiművelt talentumait ,  bátorságát  
munkásságát és charakterét  sok féle’s terhes kör-  
nyi ilállásokban annyira bébízonyi tot la , hogy a’ 
história az ,, érdemes “  mellék nevezetet nem fog
ja valaha tőle megtagadni. Midón Júlia testve
i é n e k ,  ki később Anna Feodorovna nevet kapa,  
Konstant in  orosz nagyherczeggel 1796-ban tö r 
tén i  öszve kelése a ’ szász koburgi'" Házat  Orosz
országgal kapcsolatba h o z á , Leopold herczeg az 
orosz hadseregben generál  Ion. JNápoleon fenye-  

, getqdzései ! ’s nemzetségének a ’ rajnai szövetség- 
béni  helyzete arra inditák ő t e t ,  hogy szolgálat-  
ját; melyben az orosz császári Ház becsülését meg
nyert e  .vala, .1810-ben elhagyja. Azon évtől fog
va 'nemzetsége dolgainak,  művészetek és tudo
mányoknak  szemeié magát , 1 8 1 1 -  ben München
ben egy határszély iráuti  kötést tőn -Bajorország
ga l ;  ’s 1812-ben utazást Bécsbe, Olaszországba 

‘ ’s Helvetziába. Mikör Németországnak J 8 i5 b a n  
rem ény  d e r ü l e , hogy Francziaország jármától  
m eg s z a b ad u lh a tb á ty i j a  , az uralkodó herczeg Ber
linbe m e n e ,  Leopold pedig B é c sbe ’s München
be. Innen  febrtiariushan Lengyelországba útazék 
Sándor  császárhoz, ’s az orosz tábornál  maradd 
egészen Párizs bevételéig. Ezen táborozásban Leo
pold herczeg éppen olyan sok vezéri ta len tumot  
mutatot t  mint személyes vitézséget. Azután a’ 
monarchakal;  elkísérte Angliába ’s később jelen 
vala a’ bécsi congresuson is. Innen L o n d o n b a h í -  
va t l a tván-meg  , magas elrendehe tésre  mene. C ha r -  
lotte  herczeg kisasszony , a ’ br i t t  thronus örökö
se szerété öl e t ,  ’s 1816-ban martius 16-ikán a’ 
regens herczeg követsége jelenté mind a ’ két p a r 
lamentháznak , hogy leányának Leopolddal ösz- 
szekelése közel van. Egyező értelemmel fogadta-  
ték el a ’ bili ,  mely Leopold herczeget Nagybr i t -



tanniában honosítá. Kendal i herczeg cz ím etkapa ,  
minden br il t  herczegek és fő tisztviselők feletti 
r ango t  —  mindgyárt  a’ királyi házból való h e r 
czegek u t á n i t —  brilt tábornagyi  (felduaarschalli) 
mél tó ságo t ,  kék térdkötői rendjelt  , Bath r e n d 
beli nagy keresztet ’s a ’ parlamenttől  60 font s ter
ling esztendőnként i f izetést , melyből  10 font neje 
számára vala határozva töpenzül.  Ezeken kiviil 
menyasszonyi ajándékul és házi bútorozásra az 
első esztendőre még 60,000 font  sterling adatott .  
Londonban  a'  fenséges párnak télben Camelford-  
Houseban , nyárban pedig a ’ 69,000 font s ter lin
gen megvásárlot t  Clareinont  falusi jószágban kell 
vala laknia. Az öszvekelés 1816ik év májusának 
2 ik napján mene véghez. Leopold herczeg a ’ köz 
tiszteletet még nagyobb mértékben megnyerd a’ 
pairi mél tóságnak el nem fogadása á l t a l , minek 
alkalmatosságával azt nyi la tkoztaid , hogy N a g y -  
br itánnia  politikai ügyeibe soha sem akar e legyed
ni. A ’ Kendal  herczegi czímet sem fogadá el. Ez 
a ’ szerencsés házasság Cbarlol te  herczeg asszony
nak 181'7-ben november 6ikán történt halála á l 
tal szétbomlék. Leopold herczeg azután hol L o n 
donban  hol Claremontban élt tudományos s túdi
um okka l ,  művészettel és főldmiveléssel foglala
toskodva,  ’s több rendbeli  utazásokat tett a ’ C on-  
tinensen ; esztendőnként  folyvást 50,000 font  s ter
ling fizetést vett ,  ’s vagyonát  közönségesen 5 mil
lió tallérból állónak tartották.  Midőn G örögo r 
szág követei 1824-ben Londonban  voltak görö
gök nevében már akkor  a jánl ta tot t  nékie , hogy 
igazgatások fejévé tegye m agá t ;  de a’ görögök 
dolga európai  ügy vala. Csak 1830ban—  midőn 
t. i. az 1827-ben julius 6ikán tör tént  londoni  kö
tés által Görögország békitésére öszveszövetkezett 
nagy hatalmasságok,  Oroszország , Nagybri tánnia  
’s í ’rancziaország elhalározák , hogy a* d r inápo-



lyi békekötésben Porta  által elismert görög sta
tusnak állandó alapot  adjanak —  ajánlák azoknak 
meghatalmazot tjaik , M on tm orency-Lava l , Abe r-  
deen és Lieven egy  1830ik év februariusa 5ikán 
kőit jegyzéknél fogva Leopold herczegnek a’ h á 
rom hatalmasság nevében Görögország örökös sou-  
yarainségét  (főuraságát) ezen ezímmel:  ,,Görög
ország souverain fejedelme. “  Well ing ton herczeg 
az Udvaroknak több candídatusok közt ingadozó 
választását Leopold herczegre tudta vezetni. Cla-  
remon tból  februarius I l i ké rő l  am a’ jegyzékre.a-  
dott  feleletében a ’ herczeg elfogadá a ’ fejdeiem- 
séget,  mindazonál tal  feltételekét próbál t el Sa 
jnos és Candia szigetekre nézve,  nem különben 
az i ránt  i s ,  hogy a’ görög száraz földön (cont i -  
nensen) új és Görögországnak nagyobb  oltalmui 
szolgálandó határszély jeleltessék ki. Ezen nézet
re ö nem csak generál Churchnak Görögország 
határszélyeiről  készített emlék i rom ánya ,  hanem 
azon levelek által is indí ta to l t ,  melyeket Kapo-  
dislrias elnöktől Görögország belső ’s külső álla
pot j áról kapogalot l.  Azonközben a’ három hatal
masságok 1850-ban  februarius 4ik és 20ik n a p 
jain kőit protocoiumaikban az új görög status bá 
torságáért  és egy annak számára felveendő köl
csön ér t  kezességet vállalának ugyan magokra , de 
Candia és Samos szigeteket a’ Por tának itélék ’s 
a ’ Görögország éjszaki határszélyeit  Kimutató vo
nal megváltoztatását is helyt  nem találhatónak 
nyilatkoztalák. A ’ görög senatus a ’ nagy hatal
maknak Leopold választatását tárgy'azó határoza
tát  1830-ban április I 6ikán forma szerént elfo
gadta ugyan ; mindazonáltal a ’ görögök között u-  
ralkodot t  felekezeteskedés , ’s a ’ senalusnak a’ feb
ruar ius 4. és 20 - róü  protocol lumok többi h a t á 
rozatai  ellen te t t  protestatioja a’ herczegre,  k i é ’ 
felelt a ’ görög vallásra átállásra , mit  Görögor-



szagban kívánni  látszanak, nem vala haj landó , 
oly kinzó hatást t e t t ,  mi szerént  ő már  egy 1850-  
ban május lö ikén Marlborough-Housebaa költ  le
velében a’ három szövetséges Udvarok megha 
talmazottjainak tudtokra a d á , hogy a’ Görögor 
szágból vet t  tudósítások ölet  a ’ nékie ajánlott  fej - 
delemségröli  lemondásra fogják határozni,  ha a- 
közelebbről  vár t  hivatalos levelek aggodalmait  
megerősíteni találandják. Ez megtörtének j anhák -  
okáért  lemondó levelében, melyét Londonban
1850-ban május 21ikén i r t ,  lemondása okait ki
fe j té ,  , ,hogy az ő gondolkozásával n e m e g y e z ik - : 
m e g ,  magát a’ görögök nyakára tolatni engedni  
azoknak akarat ja  ellen, midőn azok oly véleke
déssel vágynak ,  hogy statussok halárszélyei felet
te kis körre szórhattak , és nem akarják megszen
vedni  , hogy hazájok egyik része , melyet ön fegy
vereikkel oltalmaztak , a ’ törököknek visszaadat- 
tassék ; ezen intézkedések és a’ görögök elégület-  
lensége megfosztanák ölet  azon hatalomtól,  hogy 
fejdelemkedését  a’ nép örvendező helybehagyásó
val annak jovára folytathassa; a’ görögországi el
nök tudósításaiból az látszik ki ,  hogy ő (Leopold)  
csak küldöt tje fogna lenni Görögországban a ’ szö
vetséges hatalmasságoknak,  a’ végett  rendelve o -  
da , hogy a ’ görögöket fegyver hatalmával enge
delmességben tartsa ’s a’ l . “  Ha valyon t i tkol t  
elégületlensége az egyik Udvarnak , melynek L e o 
pold megválasztatása nem tetszők,’s a ’ mely a ’ b r i t t  
befolyást Görögországban fél tékenyül  n é z é , va 
lamint  a ’ IY.  Gy örgy halála után Angliában t ö r 
ténendő  változás is nem vo l tak-e  béfolyással a* 
hcrczeg lemondására ,  bizonyossággal nem lehet  
megmondani .  Wellington és Aberdeen nagyon 
neheztellek a’ herczegre lemondásáé r t ;  e l lenben 
lord Durhatn ,  gróf  Grey és lord Holland a’ p a r 
lamentben kedvezőleg nyi latkoztak rca nézve. Am a’



változás a’ br it t  országlási rendszerben IV. G y ü g y 
nek i 8 5 0 -b a n  junius 26ikán tör tén t  halála után 
megesék,  midőn a ’ Wellington miiiistérium azon, 
esztendő novemberében hivataláról  lemouda ’s, 
lord Grey  lőo az új rainislerium elnöke.

Leopold herczeg most ismét  csendes magá
nosságban élt  gyönyörű falusi bi r tokában,  mig 
ölet a ’ belgák óhajtása revolutzio örvényéből e-  
melkedet t  thronusokra meghívá. Filep Lajos f ran
czia király a’ londoni conferentia végzése követ-r 
kezésében fiának,  Nemours  herczegnek belgák ki
rályává választatását (febr. i 8 3 J .) nem fogadta e l ,  
’s a ’ februarius  1 . napján készült londoni p ro to- ,  
collum által Leuclitenberg herczeg is kizáratott  
a’ belga királyi székből;  ellenben Filep Lajos 
oha j t á ,  bogy a ’ nápolyi királynak öcscse válasz- 
tassék-meg. De a’ belga alapországalkolványt  ké-  
szillő gyűlés elhatározá egy igazgatót választani, 
ki az országalkotványnak erőt  adjon ’s az ideig
lenességet á llandó állapottá változtassa által. Mi
re  a’ gyűlésnek addig volt elnöke , Surlet de Cho-  
kier  1850-ban februarius 25ikéu igazgatónak (re-  
gensnek) t é t e te t t ,  ki a’ mart ius 29ikén megnyi
tott  gyűlés helybenhagyásával egy négy gyiilés- 
beli tagból á llot t  követséget küldött  április 17- 
dikén Londonba  ki tudakozni ,  mi a’ gondolatja 
Leopold herczegnek azon e s e t r e , ha a’ belga ki
rályi korona nékie fogna ajánllatni.  Azon helye-: 
zetben , melyben  Leopold a’ br i t t  országlő szék
kel és perlamenltel  szemben álla , kénytelen vala 
ő a ’ londoni  conferent ia ,  br i t t  ministerium és 
belga nemzet kívánságaira hajolni ; mindazonáltal 
önelhatározását  ki nem nyi latkoztathatta , m ig B el -  
giom statusnak forma szerént  el nem ismertetett  
’s megválasztatása ki nem mondato t t .

(Végzete következik.) ;


